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GUITAR LINK UCG102

The Ultimate Guitar-to-USB Interface for Recording and
Jamming with your PC/Mac or iOS device
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2 GUITAR LINK UCG102

(¥ Safety Instruction

1. Readthese instructions.

2. Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance
W|th the manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that

Nouwusrw

produce heat.

manufacturer.

@ 10. Useonly with the cart, stand, tripod, bracket,
the apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid
11.  Correct disposal of this product: This symbol

ﬁ indicates that this product must not be disposed of

mmmm  Directive (2012/19/EU) and your national law. This

9. Use only attachments/accessories specified by the

or table specified by the manufacturer, or sold with
injury from tip-over.

with household waste, according to the WEEE
product should be taken to a collection center licensed for the

recycling of waste electrical and electronic equipment (EEE).
The mishandling of this type of waste could have a possible
negative impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated
with EEE. At the same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to the efficient use of
natural resources. For more information about where you can
take your waste equipment for recycling, please contact your
local city office, or your household waste collection service.
12. Do notinstallin a confined space, such as a book case or
similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as lighted candles,
on the apparatus.

() Instruccion de seguridad

1. Lealasinstrucciones.

2. (onserve estas instrucciones.

3. Presteatencion a todas las advertencias.

4, Sigatodas las instrucciones.

5. Nouse este aparato cerca del agua.

6. Limpie este aparato con un paio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacidn. Instale el equipo de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.



8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor tales como
radiadores, acumuladores de calor, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que puedan producir calor.

9. Use tinicamente los dispositivos o accesorios especificados
por el fabricante.

10. Use inicamente la carretilla, plataforma,
tripode, soporte 0 mesa especificados por el
fabricante o suministrados junto con el equipo.

Al transportar el equipo, tenga cuidado para evitar dafios y caidas
al tropezar con algun obstaculo.

E 11.  (6mo debe deshacerse de este aparato:

Este simbolo indica que este aparato no debe ser

tratado como basura orgdnica, segun lo indicado en
mmmm  [aDirectiva WEEE (2012/19/EU) y a las normativas
aplicables en su pais. En lugar de ello deberd llevarlo al punto
limpio més cercano para el reciclaje de sus elementos eléctricos /
electrdnicos (EEE). Al hacer esto estard ayudando a prevenir las
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud que podrian ser provocadas por una gestién inadecuada de
este tipo de aparatos. Ademds, el reciclaje de materiales ayudara
a conservar los recursos naturales. Para mas informacién acerca
del reciclaje de este aparato, pdngase en contacto con el
Ayuntamiento de su ciudad o con el punto limpio local.

12. Noinstale esta unidad en un espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.
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13. No coloque objetos con llama, como una vela encendida,
sobre este aparato.

Consignes de sécurité

1. Lisez ces consignes.

Conservez ces consignes.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les consignes d'utilisation.

N'utilisez jamais I'appareil a proximité d’un liquide.
Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.

Veillez a ne pas empécher la bonne ventilation de I'appareil
via ses ouies de ventilation. Respectez les consignes du fabricant
concernant I'installation de I'appareil.

8. Neplacez pas I'appareil a proximité d'une source de chaleur
telle qu'un chauffage, une cuisiniére ou tout appareil dégageant
de la chaleur (y compris un ampli de puissance).

9. Utilisez exclusivement des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par le fabricant.

@ 10. Utilisez exclusivement des chariots, des diables,

des présentoirs, des pieds et des surfaces de travail

recommandés par le fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout chariot ou diable chargé pour
éviter d'éventuelles blessures en cas de chute.
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4  GUITAR LINK UCG102

Ei 11, Mise au rebut appropriée de ce produit: Ce

symbole indique qu'en accord avec la directive DEEE

(2012/19/EV) et les lois en vigueur dans votre pays, ce
mmmm  produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Ce produit doit étre déposé dans un point
de collecte agréé pour le recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques (EEE). Une mauvaise manipulation de
ce type de déchets pourrait avoir un impact négatif sur
I'environnement et la santé a cause des substances potentiellement
dangereuses généralement associées a ces équipements. En méme
temps, votre coopération dans la mise au rebut de ce produit
contribuera a l'utilisation efficace des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur I'endroit oli vous pouvez déposer vos
déchets d'équipements pour le recyclage, veuillez contacter votre
mairie ou votre centre local de collecte des déchets.
12. N'installez pas I'appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliothéque ou meuble similaire.
13. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

Wichtige Sicherheitshinweise
1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerdt nichtin der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten Sie

N

beim Einbau des Gerdtes die Herstellerhinweise.

auf. Solche Warmequellen sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere

Wérme erzeugende Geréte (auch Verstarker).

Hersteller geeignet sind.

@ 10. Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrich-
Hersteller benannt oder im Lieferumfang des Geréts
enthalten sind. Falls Sie einen Wagen benutzen, seien Sie

durch Stolpern zu vermeiden.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts: Dieses
WEEE Direktive (2012/19/EU) und der jeweiligen

B nationalen Gesetze nicht zusammen mit lhren

autorisierten Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und

elektronischer Gerate (EEE) abgegeben werden. Wegen bedenklicher

8. Stellen Sie das Gerdt nichtin der Néhe von Wérmequellen

9. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehorteile, die laut
tungen, Stative, Halter oder Tische, die vom

vorsichtig beim Bewegen der Wagen-Geratkombination, um Verletzungen
1.

Ef Symbol weist darauf hin, das Produkt entsprechend der

Haushaltsabfallen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei einer

Substanzen, die generell mit elektrischen und elektronischen Geréten



in Verbindung stehen, konnte eine unsachgeméBe Behandlung dieser
Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt und Gesundheit
haben. Gleichzeitig gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung
dieses Produkts die effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.

Fiir weitere Informationen zur Entsorgung lhrer Gerate bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum zusténdigen
stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.

12. Installieren Sie das Gerdt nicht in einer beengten
Umgebung, zum Beispiel Biicherregal oder dhnliches.

13. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen Flammen, etwa
brennende Kerzen, auf das Gerat.

Instrugdes de Segurang Importantes
1. Leiaestasinstrucoes.

Guarde estas instrucdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Néo utilize este dispositivo perto de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

Néo obstrua as entradas de ventilacao. Instale de acordo
com as instrugdes do fabricante.

ounpwN

N
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8. Ndoinstale perto de quaisquer fontes de calor tais como
radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.
9. Utilize apenas ligagdes/acessdrios especificados
pelo fabricante.

10. Utilize apenas com o carrinho, estrutura, tripé,
@ suporte, ou mesa especificados pelo fabricante ou

vendidos com o dispositivo. Quando utilizar um

carrinho, tenha cuidado ao mover o conjunto carrinho/
dispositivo para evitar danos provocados pela terpidagdo.

11.  Correcta eliminacdo deste produto: este simbolo
Ei indica que o produto nao deve ser eliminado

juntamente com os residuos domésticos, segundo a
mmmm  Directiva REEE (2012/19/EU) e alegislagao nacional. Este
produto deverd ser levado para um centro de recolha licenciado para
areciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos
(EEE). 0 tratamento incorrecto deste tipo de residuos pode ter um
eventual impacto negativo no ambiente e na satde humana devido a
substancias potencialmente perigosas que estdo geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboragdo para a
eliminacdo correcta deste produto ird contribuir para a utilizacao
eficiente dos recursos naturais. Para mais informacdo acerca dos
locais onde poderd deixar o seu equipamento usado para reciclagem,
éfavor contactar os servicos municipais locais, a entidade de gestao
de residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.
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12. Nao instale em lugares confinados, tais como estantes ou
unidades similares.

13. Nao cologue fontes de chama, tais como velas acesas,
sobre o aparelho.

(D Istruzioni di sicurezza importanti

. Leggere queste istruzioni.

. Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

Applicare tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo dispositivo vicino I'acqua.
Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare in
conformlta con le istruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di calore come radiatori,
termoregolatori, stufe o altri apparecchi (inclusi amplificatori)
che producono calore.

9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/accessori specificati
dal produttore.

10. Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi,
@ staffe o tavoli indicati dal produttore o venduti con

I'apparecchio. Utilizzando un carrello, prestare
attenzione quando si sposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni dovute al ribaltamento.

NouswWN=g

11.  Smaltimento corretto di questo prodotto: questo
Ei simbolo indica che questo dispositivo non deve essere

smaltito insieme ai rifiuti domestici, secondo la Direttiva
mmmm  RAEE(2012/19/UE) ela vostra legislazione nazionale.
Questo prodotto deve essere portato in un centro di raccolta
autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di questo tipo di rifiuti
potrebbe avere un possibile impatto negativo sullambiente e sulla
salute umana a causa di sostanze potenzialmente pericolose che sono
generalmente associate alle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Nello stesso tempo la vostra collaborazione al corretto
smaltimento di questo prodotto contribuira all'utilizzo efficiente delle
risorse naturali. Per ulteriori informazioni su dove & possibile
trasportare le apparecchiature per il riciclaggio vi invitiamo a
contattare I'ufficio comunale locale o il servizio di raccolta dei
rifiuti domestici.
12. Non installare in uno spazio ristretto, come in una libreria o
in una struttura simile.
13. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere, come
candele accese.

(vD Belangrijke veiligheidsvoorschriften
1. Leesdeze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neemalle waarschuwingen in acht.



4. \olgalle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6. Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen te bedekken. Plaats
eninstalleer het volgens de voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de buurt van
radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken (ook
versterkers) die warmte afgeven.

9. Gebruik uitsluitend door de producent gespeci-ficeerd
toebehoren c.q. onderdelen.

10. Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie
met de wagen, het statief, de driepoot, de beugel of
A tafel die door de producent is aangegeven, of die in
combinatie met het apparaat wordt verkocht. Bij gebruik van een

wagen dient men voorzichtig te zijn bij het verrijden van de
combinatie wagen/apparaat en letsel door vallen te voorkomen.

11.  Correcte afvoer van dit product: dit symbool
E geeft aan dat u dit product op grond van de

AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de nationale wetgeving
van uw land niet met het gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) worden gebracht,
zodat het kan worden gerecycleerd. Vanwege de potentieel

User Manual 7
gevaarlijke stoffen die in elektrische en elektronische apparatuur
kunnen voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invloed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van dit product is
echter niet alleen beter voor het milieu en de gezondheid, maar
draagt tevens bij aan een doelmatiger gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer informatie over de plaatsen waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren, kunt u contact opnemen
met uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

12. Installeer nietin een kleine ruimte, zoals een boekenkast of
iets dergelijks.

13. Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen,

op het apparaat.

(8 Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Ldsdessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Félj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

Rengdr endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt
tlllverkarens anvisningar.
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8 GUITAR LINK UCG102

8. Installera aldrig intill vérmekallor som vérme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger vrme
(inklusive forstarkare).

9. Anvénd endast tillkopplingar och tillbehdr som angetts
av tillverkaren.

10. Anvénd endast med vagn, stativ, trefot,
@ hallare eller bord som angetts av tillverkaren, eller

som salts till-sammans med apparaten. Om du
anvander en vagn, var forsiktig, nar du forflyttar kombinationen
vagn-apparat, for att forhindra olycksfall genom snubbling.

11.  Kassera produkten pa rétt satt: den har
E symbolen indikerar att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE direktivet (2012/19/
mmmm  EU) och gillande, nationell lagstiftning. Produkten
ska lamnas till ett auktoriserat dtervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens
avfall hanteras pa fel satt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser som
ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten déremot pa
ratt satt bidrar detta till att naturens resurser anvénds pd ett
bra sétt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsfdretag for mer information om
atervinningscentral dr produkten kan lamnas.

12. Installerainte i ett trdngt utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.

13. Placerainte kéllor med 6ppen eld, t.ex. tanda ljus,
pa apparaten.

Wazne informacje o bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.

2. Prosze przechowywac niniejsza instrukgje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie sucha szmatka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzega¢ zalecen producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta takich,

jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto

(np. wzmacniacze).

9. Uzywacwytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriow
zqodnie z zaleceniami producenta.

10. Uzywacjedynie zalecanych przez producenta
lub znajdujacych sie w zestawie wézkéw, stojakow,
statywow, uchwytow i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostrozno$¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac¢
niebezpieczeristwa potkniecia sie i zranienia.



11.  Prawidtowa utylizacja produktu: Ten symbol
wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac
razem ze zwyktymi odpadami domowymi, tylko
zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2012/19/
EU) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe postepowanie z
tego typu odpadami moze wywotac szkodliwe dziatanie na
$rodowisko naturalnej i zdrowie cztowieka z powodu
potencjalnych substancji niebezpiecznych zaliczanych jako
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj
wktad w prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia
sie do oszczednego wykorzystywania zasobdw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpadéw lub najblizszy zaktad
utylizacji odpaddw.

12. Nieinstaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak potka na
ksigzki lub podobny zestaw.

13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone Swiece.

hid
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12 GUITAR LINK UCG102
1. Introduction

Thank you for expressing your confidence in us by purchasing
the GUITAR LINK UCG102. Your computer will become the
ultimate working platform on which you can use the classic
effects, in the studio as well as on stage. With a notebook,
aguitar and the UCG102, it is now possible to work on the go,
be it train or hotel. The GUITAR LINK UCG102’s scope of delivery
includes a first-class modeling software with virtual amps
and effects pedals. Accompany songs in MP3-, WAV- and AIFF-
format which you can play from your PC or Mac computer.

A headphone connection with a volume regulator is also
available so that you can enjoy the session with your favorite
volumes undisturbed, entirely after the motto “Plug'n Rock”.

1.1 Before you get started
1.1.1 Shipment

Your GUITAR LINK UCG102 was carefully packed at the assembly
plant to assure secure transport. Should the condition of the
cardboard box suggest that damage may have taken place,
please inspect the unit immediately and look for physical
indications of damage.

¢ Damaged equipment should NEVER be sent directly
to us. Please inform the dealer from whom you
acquired the unit immediately as well as the
transportation company from which you took delivery.
Otherwise, all claims for replacement/repair may be
rendered invalid.

Q0 Please always use the original packaging to avoid
damage due to storage or shipping.

O Never let unsupervised children play with the device
or with its packaging.

QO Please dispose of all packaging materials in an
environmentally friendly fashion.

1.2 Online registration

Please register your new Behringer equipment right after your
purchase by visiting behringer.com and read the terms and
conditions of our warranty carefully.

Should your Behringer product malfunction, it is our intention
to have it repaired as quickly as possible. To arrange for
warranty service, please contact the Behringer retailer from



whom the equipment was purchased. Should your Behringer
dealer not be located in your vicinity, you may directly contact
one of our subsidiaries. Corresponding contact information is
included in the original equipment packaging (Global Contact
Information/European Contact Information). Should your
country not be listed, please contact the distributor nearest
you. A list of distributors can be found in the support area of our
website (behringer.com).

Registering your purchase and equipment with us helps us
process your repair claims more quickly and efficiently.

Thank you for your cooperation!

2. Controls and Connections

You can connect the UCG102 directly to an amp by means of
the jack connector and to your PC or Mac computer by using
the USB connector. The USB connection supplies the power for
the UCG102.

User Manual 13
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Fig. 2.1: Control elements and connections

You can connect the guitar to your computer via USB
connection. The blue control LED (6] indicates that a
connection to the computer has been established.

The VOLUME control adjusts the volume level of the
headphones output. Turn the control fully to the left
before you connect the headphones. This helps you avoid
the damage that is caused by high volume settings.
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You can use a commercially available %" jack for
the {3-connection.

¢ Wewould like to draw your attention to the fact
that extremely loud sound levels may damage your
hearing as well as your headphones/loudspeakers.
Turn the VOLUME control fully clockwise before you
switch on the unit. Be careful to select a suitable
volume at all times.

You can connect the UCG102 to your guitar via the guitar
input (4" jack). Use a commercial %" mono jack cable.

You can modify the guitar signal with the LEVEL switch.
At high signal levels, the CLIP LED (above the Behringer
L0GO) will light up red in which case you should set the
LEVEL switch to LOW.

(6) The blue LED indicates the status of the USB connection.

3. Application Example

You can connect the UCG102 directly to your computer in order to
record, play along to a playback or play directly over the modeling
amps and effects. The UCGT102 lets you get started immediately,
wherever you are. Simply hook up and start to rock.

3.1 Operation of the connector

Monitor
MS16
(optional)

HPS3000 Guitar

Fig. 3.1: Wiring of the UCG102

Use the USB cable to connect the GUITAR LINK UCG102

to your computer. The USB unit of the UCG102 is bus
powered—no separate power supply is needed. The blue LED
(8] lights up and the system indicates the connection of a USB
audio unit.



Connect your headphones to the PHONES connector on
the UCG102.

If you don’t want to use your headphones, you can also
connect a pair of active monitors to the PHONES connector—
the Behringer MONITOR SPEAKERS Series, MS16, MS20, MS40,
B2030A or B2031A are perfect choices for this application.

4. Audio Connections

With the integrated USB interface, you can change your
computer to an ultimate recording studio. Whether you
rehearse at home or in the studio, the used audio connections
always remain the same.

4.1 Wiring

You connect the UCG102 to your guitar via a standard
instrument cable.

User Manual

«—tip

signal

«—sleeve

ground/shield

=
Tiitip

o «——sleeve
59 «———strain relief clamp

+——sleeve
Z «—tip

«—sleeve

ground/shield

Fz «———strain relief clamp

«—tip

signal

Fig. 4.1: Unbalanced instrument cable with %" TS connector
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4.2 Headphone connection

The UCG102 provides a connection for head-phones. You can
connect any standard com-mercial headphone with a

4" TRS jack plug. For mini TRS jack plugs, you will need a
suitable adapter. You can see the required pin allocation from
the following diagram.

Balanced 4" TRS connector
<+—— strainrelief clamp
[ <4———sleeve

[® <4—ring
5 +—F  tip

sleeve

ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig.4.2: TRS stereo connector

4.3 USB cable

The UCG102 comes with a USB cable for connecting
USB-compatible devices like notebooks.

USB <5~

Fig. 4.3: USB connector cable



1. Introduccion

Gracias por la confianza que has depositado en nosotros al
adquirir la GUITAR LINK UCG102.

Tu ordenador se convertird en la mejor plataforma de trabajo
para utilizar todo tipo de efectos en estudio o en directo. Con tu
ordenador portatil, tu guitarray tu UCG102 podrds trabajar facil
y cémodamente en cualquier lugar.

La UCG102 incluye software de modelado de primera

clase con amplificadores y pedales de efectos virtuales.
Reproduce canciones en formato MP3, WAV y AIFF en tu Mac o
PCy toca tu guitarra al mismo tiempo.

También incluye una salida de auriculares con control de nivel
dedicado para que puedas tocar con tu banda favorita sin ser
molestado. Conéctate y jempieza a rockear!

1.1 Antes de empezar
1.1.1 Suministro

La UCG102 de Behringer fue embalada cuidadosamente
en nuestra fabrica para garantizar un transporte sequro.
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No obstante, i la caja presentara dafios, revisa enseguida i tu
guitarra ha sufrido algtin desperfecto exterior.

QO Encaso de presentarse algun daiio en el equipo,
NO lo envies de vuelta a Behringer, ponte en contacto
con el distribuidor y la empresa transpor-tista, ya
que de lo contrario puede extinguirse tu derecho a
indemnizacion por daios

O Usasiempre el embalaje original para evitar dafios
durante el almacenamiento o transporte.

¢ No permitas nunca que nifios jueguen con el aparato o
los materiales suministrados en el embalaje.

QO Al desechar los materiales de embalaje por favor hazlo
de manera ecoldgica.

1.1.2 Registro en linea

Por favor registre su equipo Behringer en nuestra pgina web
behringer.com lo més pronto posible después de su compra,
y lea detalladamente los términos y condiciones de garantia.
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Si su producto Behringer no funcionara correctamente,

nuestro objetivo es repararlo lo mds répido posible. Para obtener
servicio de garantia, por favor pongase en contacto con el
distribuidor donde comprd el aparato. Si dicho distribuidor

no se encontrara en su localidad, pdngase en contacto con
alguna de nuestras subsidiarias. La informacion de contacto
correspondiente puede encontrarla en la documentacion
original suministrada con el producto (Informacion de Contacto
Global/Informacién de Contacto en Europa). Si su pais no
estuviera en la lista, contacte al distribuidor mds cercano a usted.
Puede encontrar una lista de distribuidores en el drea de soporte
de nuestra pagina web (behringer.com).

El registro de sus equipos agiliza el proceso de reclamacién y
reparacion en garantia.

jGracias por su cooperacion!

2. Elementos de Control y
Conexiones

Tu UCG102 se conecta mediante un cable jack de 6,3 mmatu
guitarray con el cable USB a tu PC o Mac. La UCG102 se alimenta
directamente a través del conector USB.

GUITAR

Fig. 2.1: Elementos de control y conexiones

Utiliza este conector USB para conectar tu UCG102 a tu
ordenador. EI LED azul (6] indica si existe una conexién
entre la quitarra y el ordenador.

Utiliza el control PHONES para ajustar el volumen de la
salida de auriculares. Antes de conectar tus auriculares a
la UCG102 gira este control hasta el minimo para evitar
dafios debidos a un volumen muy alto.

Enlasalida € puedes conectar unos auriculares estandar
con conector jack de 6,3 mm.



®

Te advertimos que los volimenes elevados pueden
ser perjudiciales para el oido y/o pueden dafiar tus
auriculares y altavoces. Antes de conectar tu guitarra,
asegrate de que el control de volumen esté girado
hasta el nivel minimo. Procura siempre utilizar un
volumen apropiado.

Conecta tu guitarra en esta entrada con jack de 6,3 mm.

Con el botdn LEVEL puedes reducir el nivel de la sefial

de guitarra en caso de que el LED rojo de saturacion

(Clip, arriba del logo de Behringer) se encienda constante-
mente. Para ello, conmuta el botén a la posicién LOW.

Este LED azul indica el estado de la conexion a través
del cable USB.

3. Ejemplos de Aplicacion

La GUITAR LINK UCG102 es una interfaz excepcional que
puedes usar para conectar tu guitarra directamente a un
ordenador para grabar, tocar con misica pregrabada, y usar
amplificadores y pedales de efectos modelados. Tu UCG102 te
permite adaptarte fécilmente a cualquier situacion.

User Manual

3.1 Conexion de la UCG102

UCG102

HPS3000

Monitor

MS16

Guitar

(optional)

Fig. 3.1: Conexion de la UCG102
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Conecta la UCG102 a tu ordenador con el cable USB. Al conectar
tuinterfaz al ordenador, éste proveerd de energia a la UCG102
através del puerto USB, lo que se indica mediante el LED azul
(6). Tu ordenador debe reconocer automaticamente la conexion
de un dispositivo de audio USB al sistema.

Si deseas utilizar auriculares, conéctalos en la salida PHONES

que se encuentra junto al conector de guitarra. Si lo prefieres,
también puedes conectar un par de altavoces activos a la salida
de auriculares. Los altavoces MONITOR SPEAKERS MS16, MS20,
MS40, B2030A 0 B2031A de Behringer son una excelente opcion.
Si posees un mezclador puedes hacer lo siguiente: conecta una
entrada estéreo del mezclador en la salida PHONES de tu quitarra,
y conecta unos altavoces activos en la salida de sala de control
(Control Room) del mezclador.

4, Conexiones de Audio

El conector USB te permite convertir tu ordenador en el estudio
de grabacion ideal. No importa si estds practicando en casa o
grabando en el estudio, las conexiones de audio son siempre
las mismas:

4.1 Conexiones

Conecta tu UCG102 a tu quitarra con un cable estandar con

conectores jack de 6,3 mm.

«—tip

signal

«—sleeve
ground/shield
«——tip

+———sleeve

=

+——sleeve

«—tip

+——sleeve
ground/shield

«—tip

signal

<«——strain relief clamp

<«——strain relief clamp

Fig. 4.1: Cable con conectores jack mono de 6,3 mm
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4.2 Conexion de auriculares 4.3 Cable USB
La UCG102 dispone de una salida de auriculares a la que puedes  La UCG102 dispone de un cable USB para conectarlaa cualquier  (gs

conectar un par de auriculares con conector tipo jack estéreo de  dispositivo con puerto USB, como un ordenador portatil.
6,3 mm. Si tus auriculares disponen de conector tipo minijack

necesitas un adaptador adecuado. La correcta asignacion de H
polos se muestra a continuacion: - |

USB <%+

Balanced " TRS connector
<+——— strain relief clamp Fig. 4.3: Cable USB
> <4———sleeve

9 <4—— ring
% +—F F  tip

sleeve

ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig. 4.2: Jack estéreo
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1. Introduction

Merci de la confiance que vous nous avez prouvée en achetant
le GUITAR LINK UCG102.

Grace a lui, vous allez transformer votre ordinateur en station
de travail dotée de tous les outils standard pour le studio et
la scéne. Avec un ordinateur portable, une guitare et votre
UCG102, vous pourrez travailler de facon mobile, par exemple
en train ou a I'hotel.

Votre UCG102 est vendu avec un logiciel spécialisé dans la
modélisation d'amplis guitare et d’effets, mais aussi avec des
morceaux d'accompagnement aux formats MP3, WAV et AIFF
pour Mac ou PC.

Votre UCG102 posséde une sortie casque avec réglage de
volume pour que vous puissiez jouer sur les morceaux de vos
groupes préférés dans la plus pure tradition « Plug’n Rock ».

1.1 Avant de commencer

1.1.1 Livraison

Votre UCG102 a été emballé avec le plus grand soin dans
nos usines pour lui garantir un transport en toute sécurité.
Cependant, si 'emballage vous parvient endommagé,
vérifiez qu'il ne présente aucun signe extérieur de dégats.

0

En cas de dommages, ne nous renvoyez PAS I'appareil
mais informez votre revendeur et la société de
transport sans quoi vous perdrez tout droit aux
prestations de garantie.

Utilisez toujours I'emballage d'origine pour stocker ou
expédier votre produit afin de lui épargner tout risque
de dommages.

Ne laissez jamais d’enfant sans surveillance jouer avec
I'appareil ou son emballage.

Pensez a respecter I'environnement si vous jetez tout
ou partie de I'emballage.



1.1.2 Enregistrement en ligne

Veuillez enregistrer rapidement votre nouvel équipement
Behringer sur notre site Internet behringer.com. Vous y
trouverez également nos conditions de garantie.

Au cas ol votre produit tombe en panne, nous tenons a ce qu'il
soit réparé dans les plus brefs délais. Pour ce faire, contactez le
revendeur Behringer chez qui vous avez acheté votre matériel.
Sivotre détaillant est loin de chez vous, vous pouvez également
vous adresser directement a I'une de nos filiales. Vous trouverez
laliste de nos filiales dans I'emballage d'origine de votre
produit (« Global Contact Information/European Contact
Information »). Si vous n'y trouvez pas de contact pour votre
pays, adressez-vous au distributeur le plus proche de chez vous.
Vous trouverez les contacts correspondants dans la zone
«Support » de notre site behringer.com.

Le fait d’enregistrer votre produit ainsi que sa date d’achat
simplifie grandement sa prise en charge sous garantie.

Merci pour votre coopération !
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2. Commandes et Connexions

Vous pouvez cabler votre UCG102 & un ampli grace a sa sortie
jack et a votre ordinateur (PC ou Mac) grace au connecteur
USB. La liaison USB transporte aussi la tension d’alimentation
de I'UCG102.

Uceioz

O e—

Y
EH
J§
ca
<y
Le
3
[CH

Fig. 2.1: Commandes et connexions

Utilisez le connecteur USB pour raccorder votre UCG102 a
votre ordinateur. La LED bleue (& s‘allume pour indiquer
que la liaison est correctement établie.
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Tournez le potentiometre PHONES pour régler le volume
de la sortie casque. Placez-le au minimum avant de
raccorder votre casque a I'UCG102 afin de lui éviter tout
dommage du fait de volumes sonores trop élevés.

Utilisez la sortie casque € pour le cablage d'un casque
audio standard avec jack de 6,3 mm.

Des volumes sonores élevés peuvent endommager
votre systeme auditif ainsi que votre casque et
vos haut-parleurs. Avant d'allumer votre systéme,
placez le potentiométre PHONES en butée gauche.
Travaillez toujours a des puissances raisonnables.

INPUT est I'entrée de I'UCG102. Elle est congue pour
recevoir le signal de votre guitare. Pour cette liaison,
utilisez un cable monté en jacks mono de 6,3 mm.

Utilisez le sélecteur LEVEL pour atténuer le signal de la
guitare lorsque la LED rouge Clip s'allume souvent sur les
notes les plus fortes. Dans ce cas, placez le sélecteur LEVEL
en position LOW.

La LED bleue indique le statut de la liaison USB.

3. Exemple D’utilisation

Vous pouvez relier votre UCG102 directement a un ordinateur
pour vous enregistrer, jouer sur un enregistrement témoin ou
utiliser des sons créés avec des modélisations d’ampli et d'effet.
Votre UCG102 vous permet de travaillerimmédiatement et
partout. Branchez-vous et jouez sans tarder !



3.1 Cablage de I’'UCG102

Monitor
MS16
(optional)

HPS3000 Guitar

Fig. 3.1: Cablage de I'UCG102

Raccordez 'UCG102 a I'ordinateur grace a son cable USB.

Outre des signaux audio, la liaison USB transporte également

la tension électrique nécessaire au fonctionnement du

User Manual 25

module USB de I'UCG102. La LED bleue au-dessus du logo
Behringer (6 s'allume et 'ordinateur indique avoir identifié un
périphérique audio USB.

(ablez un casque a la sortie PHONES de I'UCG102. Si vous ne
souhaitez pas jouer au casque, vous pouvez également utiliser
|a sortie PHONES pour alimenter une paire de moniteurs actifs
tels que les MONITOR SPEAKERS série MS16, MS20, MS40,
B2030A oder B2031A Behringer.

4, Liaisons Audio

Grace au module USB de I'UGC102, vous pouvez a présent
transformer votre ordinateur en studio d’enregistrement
ultime. Que vous jouiez a la maison ou en studio, le cdblage
reste toujours le méme.
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4.1 Cablage

Reliez I'UCG102 a votre guitare grace a un cable instrument
standard monté en jacks.

«— tip

signal

«—sleeve
ground/shield

«—tip
+———sleeve
<+<——strain relief clamp

<«——strain relief clamp
+——sleeve

«—tip
«—sleeve

ground/shield

«—tip

signal

Fig. 4.1: Cable asymétrique monté en jacks mono

4.2 Cablage d’'un casque

Votre UCG102 posséde une sortie casque permettant le cablage
d’un casque audio standard avec connecteur jack stéréo.
Utilisez un adaptateur stéréo jack/mini-jack si votre casque
dispose d'un connecteur mini-jack. Lillustration suivante décrit
le brochage du connecteur.

Balanced %" TRS connector
<+—— strain relief clamp
> <——— sleeve

[® <+———ring
a +—  tip

sleeve

ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig. 4.2: Jack stéréo



4.3 Cablage en USB

Votre UCG102 posséde un connecteur USB pour le cablage de la
guitare avec un équipement USB comme un ordinateur.

USB o<+

Fig. 4.3: Cable USB

User Manual
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1. Einfiihrung

Herzlichen Dank fiir das Vertrauen, das Du uns mit dem Kauf
der USB-Schnittstelle GUITAR LINK UCG102 entgegengebracht
hast. Dein Computer wird zur ultimativen Arbeitsplattform,
auf der Du Effekte wie im Studio oder auf der Biihne nutzen
kannst. Zusammen mit einem Notebook, einer Gitarre

und dem UCG102 sind Produktionen jetzt auch unterwegs
maglich. Im Lieferumfang des UCG102 ist eine erstklassige
Modeling Software mit virtuellen Amps und Effektpedalen
enthalten. Mit Deinem Mac oder PClassen sich Songs im MP3-,
WAV- und AIFF-Format abspielen. Ein Kopfhdreranschluss mit
einem Lautstdrkeregler ist ebenfalls vorhanden, damit Du

die Session mit Deiner Lieblingshand ungestdrt genieBen
kannst — nach dem Motto ,Plug’n Rock”.

1.1 Bevor du beginnst
1.1.1 Auslieferung

Das UCG102 wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen
sicheren Transport zu gewahrleisten. Weist der Karton
trotzdem Beschadigungen auf, iiberpriife das Gerét bitte sofort
auf duBere Schaden.

O Schicke das Gerét bei eventuellen Beschddigungen
NICHT an uns zuriick, sondern benachrichtige
unbedingt zuerst Deinen Héndler und das
Transportunternehmen, da sonst jeglicher
Schadenersatzanspruch erloschen kann.

¢ Verwende bitte immer die Original-verpackung,
um Schaden bei Lagerung oder Versand zu vermeiden.

O Lass Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat
oder den Verpackungsmaterialien hantieren.

¢ Bitte entsorge alle Verpackungsmaterialien
umweltgerecht.

1.1.2 Online-registrierung

Registrieren Sie bitte lhr neues Behringer-Gerdt maglichst
direkt nach dem Kauf unter behringer.com im Internet und
lesen Sie bitte die Garantiebedingungen aufmerksam.

Sollte Ihr Behringer-Produkt einmal defekt sein, mdchten wir,
dass es schnellstmdglich repariert wird. Bitte wenden Sie sich
direkt an den Behringer-Handler, bei dem Sie Ihr Gerdt gekauft
haben. Falls Ihr Behringer-Handler nicht in der Nahe ist, konnen



Sie sich auch direkt an eine unserer Niederlassungen wenden.
Eine Liste mit Kontaktadressen unserer Niederlassungen
finden Sie in der Originalverpackung ihres Gerits (Global
Contact Information/European Contact Information). Sollte fiir
Ihr Land keine Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie
sich bitte an den néchstgelegenen Distributor. Im Support-
Bereich unserer Website /behringer.com finden Sie die
entsprechenden Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerdt mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies
die Abwicklung im Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir [hre Mitarbeit!

2. Bedienungselemente und
Anschliisse

Verbinde das UCG102 iiber den Klinkenanschluss mit Deiner
Gitarre und iiber den USB-Anschluss mit Deinem PC/Mac.

Die USB-Verbindung stellt gleichzeitig die Stromversorgung des
UCG102 dar.
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Abb. 2.1: Bedienungselemente und Anschliisse

Uber den USB-Anschluss verbindest Du das UGC102 mit dem
USB-Anschluss am Computer. Die blaue Kontroll-LED (€]
zeigt an, dass die Verbindung zum Computer hergestelltist.

Mit dem PHONES-Regler stellst Du die Lautstarke fiir den
Kopfhorerausgang ein. Drehe den Regler auf Minimum,
bevor Du einen Kopfhorer anschlieBt, um Schadi-gungen
durch zu hohe Lautstérke zu vermeiden.

Anden §3-Anschluss kannst Du einen handelsiiblichen
Kopfhorer mit 6,3-mm-Klinkenstecker anschlieBen.
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Wir machten Dich darauf hinweisen, dass hohe
Lautstarken das Gehor schddigen und/oder
Kopfhorer bzw. Lautsprecher beschadigen kdnnen.
Drehe bitte den PHONES-Regler auf Linksanschlag,
bevor Du das Gerét einschaltest. Achte stets auf eine
angemessene Lautstarke.

Uber den Gitarrenanschluss (6,3-mm-Klinke) verbindest Du
das UCG102 mit Deiner Gitarre. Benutze dazu ein
handelsiibliches 6,3-mm-Monoklinkenkabel.

Mit dem LEVEL-Schalter kannst Du das Gitarrensignal
abschwachen, falls bei kréftigen Impulsen die rote
Clip-LED héufig aufleuchtet. Nur dann solltest Du den
LEVEL-Schalter auf LOW stellen.

Die blaue LED zeigt Dir die Betriebs-bereitschaft der
USB-Verbindung an.

3. Anwendungsbeispiel

Du kannst das UCG102 direkt an Deinen Computer anschlieen,
um aufzunehmen, zu einem Playback zu jammen oder direkt
iiber Modeling-Amps und Effekte zu spielen. Plug & Play:

Mit dem UCG102 bist Du in der Lage, iiberall sofort loszulegen.

3.1 Verwendung der Anschliisse

Monitor
MS16
(optional)

HPS3000 Guitar

Abb. 3.1: Verkabelung des UCG102

SchlieBe das UCG102 iiber das USB-Kabel am

Rechner an. Die USB-Verbindung stellt auch gleichzeitig
die Stromversorgung des USB-Moduls im UCG102

dar. Die blaue LED (6] leuchtet und das System meldet den
Anschluss eines USB-Audiogerats.



Verbinde einen Kopfhdrer mit dem PHONES-Anschluss
des UCG102.

Wenn Du nicht iiber den Kopfhdrer spielen mochtest,

kannst Du statt dessen auch ein Paar Aktivlautsprecher an
der PHONES-Buchse anschlieRen — die Behringer Aktiv-
Studiomonitore MS16, MS20, MS40, B2030A oder B2031A sind
dazu ideal geeignet!

4. Audioverbindungen

Uber die integrierte USB-Schnittstelle verwandelst Du Deinen
Computer in ein ultimatives Aufnahmestudio. Ob im Proberaum
oder im Studio, die verwendeten Audioverbindungen bleiben
immer die gleichen:

4.1 Verkabelung

SchlieBe das UCG102 mit einem handelsiiblichen Klinkenkabel
an Deine Gitarre an.

User Manual

«—tip

signal

«—sleeve
ground/shield

=
Tiitip

o «——sleeve
59 «———strain relief clamp

+——sleeve

i

«—sleeve
ground/shield

Fz «———strain relief clamp

«—tip

signal

Abb. 4.1: Unsymmetrisches Klinkenkabel mit Monoklinkensteckern

31
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4.2 Kopfhoreranschluss

Das UCG102 verfiigt iiber einen Kopfhdreran-schluss.

Hier kannst Du jeden handelsiiblichen Stereokopfhdrer

mit 6,3-mm-Stereoklinkenstecker anschlieBen.

Fiir 3,5-mm-Klinkenanschliisse bendtigst Du einen geeigneten
Adapter. Die notwendige Steckerbelegung kannst Du der
folgenden Abbildung entnehmen.

e R
Balanced %" TRS connector

<+——— strain relief clamp

[ <4«——sleeve
0 <+——ring
+«——tip

sleeve
ground/shield
«— ring
cold (-ve)

tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Abb. 4.2: Stereoklinkenstecker

4.3 USB-Kabel

Das UCG102 verfiigt iiber einen USB-Anschluss fiir alle
USB-tauglichen Endgerdte, wie z. B. ein Notebook.

USB <5~

Abb. 4.3: USB-Steckerkabel



1. Introducéao

Muito obrigado pela confianca que demonstrou em nés ao
adquirir a GUITAR LINK UCG102.

0 seu computador tornou-se a sua plataforma de trabalho, no
qual pode processar os efeitos cldssicos, tal como em estidio ou
nos bastidores. Com um computador portatil e a GUITAR LINK
UCG102, pode trabalhar a caminho, no comboio ou no hotel.

0 UCG102 inclui um software de modelacdo de primeira classe
com amplificadores virtuais e pedais de efeitos. Toque com o
seu Mac ou PG, utilizando musica em formato MP3, WAV e AIFF.

Também estd disponivel uma ligacdo para auscultadores,
para que possa desfrutar da sessdo com a sua banda preferida
sem interrupcdes, sob o mote “Plug’n Rock”.

1.1 Antes de comegar

1.2 Conteuido

A GUITAR LINK UCG102 foi embalada cuidadosamente de
fabrica, para garantir um transporte seguro. No entanto,
se a embalagem apresentar danos, verifique o aparelho
cuidadosamente em busca de danos externos.
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0 Em caso de eventuais danos, NAO nos devolva
o0 aparelho, mas contacte imediatamente o seu
vendedor e a empresa transportadora; caso contrario,
pode anular qualquer direito a indemnizacdo.

QO Porfavor, use sempre a embalagem original,
para evitar danos no transporte ou no envio.

¢ Nunca deixe criangas utilizarem o aparelho ou os
materiais de embalagem sem vigilancia.

O Porfavor, elimine todos os materiais de embalagem
de forma amiga do ambiente.

1.2.1 Registo online

Por favor, apds a compra, registe o seu aparelho Behringer,
logo possivel, em behringer.com usando a Internet e leia com
atencdo as condicdes de garantia.

Se o produto Behringer avariar, teremos todo o gosto

em repard-lo o mais depressa possivel. Por favor,

dirija-se directamente ao revendedor Behringer onde comprou
o aparelho. Se o revendedor Behringer ndo se localizar nas
proximidades, poder-se-a dirigir também directamente as
nossas representacdes. Na embalagem original encontra-se uma
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lista com os enderecos de contacto das representacdes Behringer
(Global Contact Information/European Contact Information). Se
ndo constar um endereco de contacto para o seu pais, entre em
contacto com o distribuidor mais proximo. Na drea de assisténcia
da nossa pagina behringer.com encontrard os respectivos
enderecos de contacto.

Se o aparelho estiver registado nos nossos servicos com a
data de compra, torna-se mais facil o tratamento em caso de
utilizacdo da garantia.

Muito obrigado pela colaboracdo!

2, Componentes e Liga¢oes

Pode ligar o UCG102 directamente a um amplificador através da
ligacao de jaque e ao seu PC ou Mac, utilizando a ligagao USB.
Aligacdo USB fornece energia ao UCG102.

LINH

L2
behringer
GUITAR

Fig. 2.1: Componentes e ligagdes

Com a ligacdo USB, pode ligar a quitarra através do
conector USB ao computador. O LED azul (6 de controlo
indica que a ligacdo ao computador foi estabelecida.

Com o regulador PHONES, ajusta-se o volume de som da
saida dos auscultadores. Gire o requlador completamente
para a esquerda antes de ligar os auscultadores, para evitar
danos causados por um volume de som demasiado alto.

Pode ligar € 3-uns auscultadores normais com uma ficha
jack de 6,3 mm.
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O Advertimos que um elevado volume de som pode 3. Exemplo de Aplicacao
prejudicar os ouvidos e/ou danificar os auscultadores ou
as colunas. Por favor, rode o regulador de PHONES para  Podeliga-la directamente ao seu computador para gravr,
aesquerda, antes de ligar o aparelho. Observe sempre improvisar uma reprodugéo ou reproduzir directamente através do
uma intensidade sonora razoavel. amplificador de modelagdo e dos pedais de efeitos. Com a UCG102,

pode dominar tudo ao primeiro toque. Basta ligar e rockar.

0 jaque indicado com INPUT é a entrada de tomada jaque
de 6,3 mm do UCG102, na qual vocé pode ligar a sua 3.1 Utilizacao da UCG102
guitarra. Para isso, utilize um cabo de jaque mono de
6,3 mm que se encontra nas casa de comércio (ndo no
mercado de materiais de constru¢do, mas em casas
especializadas em musica).

Pode modificar o sinal da guitarra com o interruptor o
onitor

LEVEL. Com altos niveis de sinal, acende-se a luz vermelha MS16
do LED CLIP (acima do logdtipo Behringer) e, neste caso, (optional)

deve-se comutar o interruptor LEVEL para LOW.
(6] OLED azulindica o estado da liga ¢ao USB.

HPS3000 Guitar

Fig. 3.1: Cablagem da UCG102
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Ligue a UCG102 com o cabo USB fornecido ao computador.
Aligacdo USB apresenta a mesma ligacéo eléctrica do
mddulo USB na UCG102. O LED azul por baixo da ligacao USB
(& acende-se e o sistema indica que foi ligado um aparelho
dudio USB.

Ligue uns auscultadores com a ligagdo PHONES da GUITAR

LINK 102, que se encontra directamente acima da ligacdo USB.
Se j& ndo desejar tocar com os auscultadores, também pode
ligar umas colunas ao conector PHONES - as colunas Behringer
MONITOR SPEAKERS MS16, MS20, MS40, B2030A ou B2031A sao
aopgdoideal.

4. Ligacdes Audio

Através da interface USB integrada, transforma o seu
computador num avangado esttdio de gravacao. Quer ensaie
em esttidio ou em casa, as ligacdes dudio utilizadas
permanecem sempre as mesmas:

4.1 Cablagem

Para ligar 0 UCG102 a outros aparelhos dudio, é necessario um
cabo jaque comum.

« tip
signal

+«—sleeve
ground/shield

=

«——tip
+«——sleeve
<«——strain relief clamp

<«——strain relief clamp
+—sleeve

«—tip

«—sleeve

ground/shield

«—tip

signal

Fig 4.1: Ainstalacdo de um cabo mono jaque



4.2 Ligacao para auscultadores

0 UCG102 possui uma ligacdo para auscultadores. Pode ligar
aqui quaisquer auscultadores estéreo normais com ficha de
jaque estéreo de 6,3 mm.

Balanced %" TRS connector
<4+—— strainrelief clamp

) 4+—— sleeve
9 <— ring
<+«—— tip

=

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig. 4.2: jaque estéreo de 6,3 mm
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4.3 Cabo USB

A UCG102 dispde de uma ligagao USB para todos os terminais
USB adequados, por exemplo, um computador portatil. Para tal,
basta ligar um este cabo USB disponivel no mercado.

USB o<

Fig.4.3: Cabo de ligacao USB
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1. Introduzione

Grazie per averci espresso la tua fiducia acquistando GUITAR
LINK UCG102. Il tuo computer diventera la piattaforma di lavoro
definitiva su cui potrai utilizzare gli effetti classici, sia in studio
che sul palco. Con un notebook, una chitarra e 'UCG102 & ora
possibile lavorare in viaggio, in treno o in hotel. La fornitura
del GUITAR LINK UCG102 include un software di modellazione
di prima classe con amplificatori virtuali e pedali per effetti.
Accompagna brani in formato MP3, WAV e AIFF che puoi
riprodurre dal tuo PC o computer Mac. E disponibile anche una
connessione per cuffie con regolatore di volume per goderti la
sessione con i tuoi volumi preferiti indisturbati, interamente
seguendo il motto “Plug'n Rock”.

1.1 Prima di iniziare
1.1.1 Spedizione

La tua GUITAR LINK UCG102 ¢ stata accuratamente imballata
presso I'impianto di assemblaggio per garantire un trasporto
sicuro. Se le condizioni della scatola di cartone suggeriscono
che potrebbe essersi verificato un danno, ispezionare
immediatamente |'unita e cercare indicazioni fisiche di danni.

¢ Lattrezzatura danneggiata non deve MAl essere
inviata direttamente a noi. Si prega di informare
immediatamente il rivenditore da cui avete
acquistato l'unita e la societa di trasporti da cui
avete ricevuto la consegna. In caso contrario, tutte
le richieste di sostituzione / riparazione potrebbero
essere annullate.

Q Siprega di utilizzare sempre I'imballaggio originale
per evitare danni dovuti allo stoccaggio o alla
spedizione.

O Nonlasciare mai che bambini senza sorveglianza
giochino con il dispositivo o con la sua confezione.

¢ Smaltire tutti i materiali di imballaggio in modo
ecologico.

1.2 Registrazione online

Registra la tua nuova attrezzatura Behringer subito dopo
I'acquisto visitando behringer.com e leggi attentamente i
termini e le condizioni della nostra garanzia.



In caso di malfunzionamento del tuo prodotto Behringer, &
nostra intenzione farlo riparare il pili rapidamente possibile.
Per organizzare il servizio di garanzia, contattare il rivenditore
Behringer da cui & stata acquistata |'attrezzatura. Se il tuo
rivenditore Behringer non si trova nelle tue vicinanze, puoi
contattare direttamente una delle nostre filiali. Le informazioni
di contatto corrispondenti sono incluse nella confezione
dell'apparecchiatura originale (Informazioni di contatto
globali / Informazioni di contatto europee). Se il tuo paese non
& elencato, contatta il distributore pit vicino. Un elenco dei
distributori puo essere trovato nell'area di supporto del nostro
sito web (behringer.com).

La registrazione del tuo acquisto e dell'attrezzatura presso di
noi ci aiuta a elaborare le tue richieste di riparazione in modo
piti rapido ed efficiente.

Grazie per la collaborazione!

2. Controlli e connessioni

E possibile collegare I'UCG102 direttamente a un amplificatore
tramite il connettore jack e al PC o computer Mac utilizzando il
connettore USB. La connessione USB fornisce |'alimentazione
per 'UCG102.
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GUITAR LIK

Fig. 2.1: Elementi di controllo e connessioni

E possibile collegare la chitarra al computer tramite
connessione USB. Il LED di controllo blu (8)indica che &
stata stabilita una connessione al computer.

Il controllo VOLUME regola il livello del volume dell'uscita
delle cuffie. Ruotare il controllo completamente a sinistra
prima di collegare le cuffie. Questo ti aiuta a evitare i danni
causati dalle impostazioni di volume elevato.

E possibile utilizzare un jack da " disponibile in commercio
peril €% collegamento.
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0 Vorremmo attirare la vostra attenzione sul fatto che 3.1 Funzionamento del connettore
livelli sonori estremamente alti possono danneggiare
l'udito e le cuffie / altoparlanti. Ruotare il controllo
VOLUME completamente in senso orario prima
di accendere I'unita. Fare sempre attenzione a
selezionare un volume adatto.

N Monitor
E possibile collegare I'UCG102 alla chitarra tramite 4 PO/Mac MS16
I'ingresso della chitarra (jack da %4"). Utilizzare un cavo (optional)

jack mono da %" commerciale.

E possibile modificare il segnale della chitarra con 2
I'interruttore LEVEL. A livelli di segnale alti, il LED CLIP L
(sopra il LOGO Behringer) siilluminera di rosso, nel qual .
caso dovreste impostare l'interruttore LEVEL su LOW.

(6) IILED bluindica lo stato della connessione USB.

HPS3000 Guitar

3. Esempio di applicazione
Fig. 3.1: Cablaggio dell'UCG102

E possibile collegare 'UCG102 direttamente al computer per

registrare, suonare insieme a una riproduzione o suonare Usa il cavo USB per collegare GUITAR LINK UCG102 al tuo
direttamente su amplificatori ed effetti di modellazione. computer. L'unita USB dell'UCG102 e alimentata dal bus, non &
UCG102 ti consente di iniziare immediatamente, ovunque tusia.  necessaria un‘alimentazione separata. Il LED blu (6) si accende e
Basta collegarsi e iniziare a suonare. il sistema indica il collegamento di un'unita audio USB.
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Collega le tue cuffie al connettore PHONES sull'UCG102.

«—tip

signal

Se non vuoi usare le tue cuffie, puoi anche collegare un paio
di monitor attivi al connettore PHONES: i Behringer MONITOR
SPEAKERS Series, MS16, MS20, MS40, B2030A 0 B2031A sono ——sleeve

scelte perfette per questa applicazione. = ground/shield
Tiitip
. . bo sl
4. Collegamenti audio 5 Steain relief clamp

Con l'interfaccia USB integrata, puoi cambiare il tuo computer
in uno studio di registrazione definitivo. Che tu provia casa o i strain relief clamp
in studio, le connessioni audio utilizzate rimangono sempre le F

+——sleeve

stesse. M ——*te
4.1 Cablaggio «——sleeve
ground/shield

Colleghi I'UCG102 alla tua chitarra tramite un cavo per tip
strumenti standard. signal

Fig. 4.1: Cavo strumento shilanciato con connettore TS da %"
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4.2 Collegamento delle cuffie

L'UCG102 fornisce una connessione per le cuffie. E possibile
collegare qualsiasi cuffia commerciale standard con una presa
jack TRS da %". Per le spine jack mini TRS, & necessario un
adattatore adatto. £ possibile vedere I'assegnazione dei pin
richiesta dal diagramma seguente.

Balanced 4" TRS connector
<+—— strainrelief clamp
[ <4———sleeve

[® <4—ring
5 +—F  tip

sleeve
ground/shield

—

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig. 4.2: Connettore stereo TRS

4.3 cavo USB

L'UCG102 viene fornito con un cavo USB per il collegamento di
dispositivi compatibili con USB come i notebook.

USB <5~

Fig. 4.3: Cavo connettore USB



1. Invoering

Dank u voor het uiten van uw vertrouwen in ons door de
aanschaf van de GUITAR LINK UCG102. Je computer wordt

het ultieme werkplatform waarop je de klassieke effecten

kunt gebruiken, zowel in de studio als op het podium.

Met een notebook, een gitaar en de UCG102 is het nu

mogelijk om onderweg te werken, of het nu trein of hotel

is. De leveringsomvang van de GUITAR LINK UCG102 omvat
eersteklas modelleringssoftware met virtuele versterkers en
effectpedalen. Begeleid liedjes in MP3-, WAV- en AlFF-indeling
die u kunt afspelen vanaf uw pc of Mac-computer. Er is ook een
hoofdtelefoonaansluiting met volumeregelaar beschikbaar
zodat u ongestoord kunt genieten van de sessie met uw favoriete
volumes, geheel volgens het motto “Plug'n Rock”.

1.1 Voordat je begint

1.1.1 Verzending

Uw GUITAR LINK UCG102 werd zorgvuldig verpakt in de
assemblagefabriek om een veilig transport te garanderen. Mocht
de staat van de kartonnen doos erop wijzen dat er mogelijk
schade is opgetreden, inspecteer het apparaat dan onmiddellijk
en zoek naar fysieke tekenen van schade.
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O Beschadigde apparatuur mag NOOIT rechtstreeks
naar ons worden opgestuurd. Informeer onmiddellijk
de dealer waar u het apparaat heeft gekocht en het
transportbedrijf waar u het heeft afgeleverd. Anders
kunnen alle aanspraken op vervanging / reparatie
komen te vervallen.

O  Gebruikaltijd de originele verpakking om schade
tijdens opslag of verzending te voorkomen.

¢ Laatkinderen nooit zonder toezicht met het apparaat
of de verpakking spelen.

O Voeral het verpakkingsmateriaal op een
milieuvriendelijke manier af.

1.2 Online registratie

Registreer uw nieuwe Behringer-apparaat direct na aankoop op
behringer.com en lees de garantievoorwaarden aandachtig door.

Mocht uw Behringer-product defect raken, dan is het onze
bedoeling om het zo snel mogelijk te laten repareren. Neem voor
het regelen van garantieservice contact op met de Behringer-
dealer waar u het apparaat hebt gekocht. Als uw Behringer-
dealer niet bij uin de buurt is gevestigd, kunt u rechtstreeks
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contact opnemen met een van onze dochterondernemingen.
Overeenkomstige contactgegevens zijn opgenomen in de
originele verpakking van de apparatuur (Global Contact
Information / European Contact Information). Als uw land niet
in de lijst staat, neem dan contact op met de dichtstbijzijnde
distributeur. Een lijst met distributeurs is te vinden in het
ondersteuningsgedeelte van onze website (behringer.com).

Door uw aankoop en apparatuur bij ons te registreren, kunnen
wij uw reparatieclaims sneller en efficiénter verwerken.
Bedankt voor je medewerking!

2, Bedieningselementen en
aansluitingen

U kunt de UCG102 rechtstreeks op een versterker aansluiten via
de jack-connector en op uw pc of Mac-computer met behulp
van de USB-connector. De USB-aansluiting levert de stroom voor
de UCG102.

GUITAR

£ &)

Afb. 2.1: Bedieningselementen en aansluitingen

U kunt de gitaar via een USB-verbinding op uw computer
aansluiten. De blauwe controle-LED (&) geeft aan dat er
een verbinding met de computer tot stand is gebracht.

De VOLUME-regeling past het volumeniveau van de
hoofdtelefoonuitgang aan. Draai de regelaar helemaal
naar links voordat je de koptelefoon aansluit. Dit helpt u
de schade te voorkomen die wordt veroorzaakt door hoge
volume-instellingen.

Ukunt een in de handel verkrijghare %" jack gebruiken
voor de { 3-aansluiting.



O Wijwillen uw aandacht vestigen op het feit dat
extreem hoge geluidsniveaus zowel uw gehoor als uw
koptelefoon / luidsprekers kunnen beschadigen. Draai
de VOLUME-regelaar volledig met de klok mee voordat
u het apparaat inschakelt. Zorg ervoor dat u altijd een
geschikt volume kiest.

U kunt de UCG102 op uw gitaar aansluiten via de
gitaaringang (%" jack). Gebruik een in de handel
verkrijghare %" mono jack-kabel.

U kunt het gitaarsignaal wijzigen met de LEVEL-
schakelaar. Bij hoge signaalniveaus licht de CLIP-LED
(boven het Behringer-LOGO) rood op. In dat geval moet u
de LEVEL-schakelaar op LOW zetten.

(6) Deblauwe LED geeft de status van de USB-verbinding aan.

3. Toepassingsvoorbeeld

U kunt de UCG102 rechtstreeks op uw computer aansluiten om
op te nemen, mee te spelen met een playback of rechtstreeks
over de modelversterkers en effecten te spelen. Met de UCG102
kunt u direct aan de slag, waar u ook bent. Gewoon aansluiten en
beginnen te rocken.

User Manual
3.1 Werking van de connector

Monitor

MS16
(optional)

UCG102 -~

HPS3000

Afb.3.1: Bedrading van de UCG102

Guitar

Gebruik de USB-kabel om de GUITAR LINK UCG102 op uw

45

computer aan te sluiten. De USB-eenheid van de UCG102 wordt
gevoed via de bus - er is geen aparte voeding nodig. De blauwe

LED (&licht op en het systeem geeft de aansluiting van een
USB-audio-unit aan.
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Sluit uw hoofdtelefoon aan op de PHONES-connector op
de UCG102.

Als u uw hoofdtelefoon niet wilt gebruiken, kunt u ook een
paar actieve monitoren aansluiten op de PHONES-connector
- de Behringer MONITOR SPEAKERS-serie, MS16, MS20, MS40,
B2030A of B2031A zijn perfecte keuzes voor deze toepassing.

4. Audio-aansluitingen

Met de ingebouwde USB interface verander je je computer in een
ultieme opnamestudio. Of je nu thuis of in de studio repeteert,
de gebruikte audio-aansluitingen blijven altijd hetzelfde.

4.1 Bedrading

Je sluit de UCG102 aan op je gitaar via een standaard
instrumentenkabel.

«—tip

signal

«—sleeve

ground/shield

«———strain relief clamp
+——sleeve

=‘le{itip

=

«———tip
+———sleeve
+———strain relief clamp

«—sleeve
ground/shield

«—tip

signal

Afb. 4.1: Ongebalanceerde instrumentkabel met %" TS-connector



4.2 Koptelefoon aansluiting

De UCG102 biedt een aansluiting voor koptelefoons. U kunt elke
standaard commerciéle hoofdtelefoon aansluiten met een %"
TRS-jackplug. Voor mini-TRS-jackpluggen heeft u een geschikte
adapter nodig. U kunt de vereiste pintoewijzing zien in het
volgende diagram.

Balanced " TRS connector
<+—— strain relief clamp
[ <4—— sleeve

9 <4—— ring
% +—F F  tip

sleeve

«—
ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Afb.4.2: TRS-stereoconnector
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4.3 USB-kabel

De UCG102 wordt geleverd met een USB-kabel voor het
aansluiten van USB-compatibele apparaten zoals notebooks.

USB o<+

Afb.4.3: USB-aansluitkabel

(NL_



48 GUITAR LINK UCG102
1. Introduktion

Tack for att du uttryckte ditt fortroende for oss genom att

kdpa GUITAR LINK UCG102. Din dator blir den ultimata
arbetsplattformen dér du kan anvinda de klassiska effekterna,
bade i studion och pa scenen. Med en anteckningsbok, en gitarr
och UCG102 &r det nu mdjligt att arbeta pd sprang, vare sig det
ar tdg eller hotell. GUITAR LINK UCG102: s leverans omfattar en
forstklassig modelleringsprogramvara med virtuella forstérkare
och effektpedaler. Folj Iatar i MP3-, WAV- och AIFF-format som
du kan spela fran din PC eller Mac-dator. En hérlursanslutning
med en volymregulator finns ocksa sa att du kan njuta av
sessionen med dina favoritvolymer ostord, helt efter mottot
"Plug'n Rock”.

1.1 Innan du boérjar

1.1.1 Sandning

Din GUITAR LINK UCG102 packades noggrant vid
monteringsanldggningen for att sakerstalla séker transport.
Om kartongens tillstdnd antyder att skador kan ha dgt rum ska
du omedelbart inspektera enheten och leta efter fysiska tecken
pa skador.

¢ Skadad utrustning ska ALDRIG skickas direkt till oss.
Meddela genast aterforsaljaren fran vilken du kopte
enheten samt transportforetaget fran vilket du tog
emot leveransen. Annars kan alla ansprak pa utbyte /
reparation bli ogiltiga.

¢ Anvénd alltid originalférpackningen for att undvika
skador pa grund av lagring eller frakt.

¢ Lataldrig barn utan tillsyn leka med enheten eller
med forpackningen.

¢ Kassera allt forpackningsmaterial pa ett
miljovanligt satt.

1.2 Online registrering

Registrera din nya Behringer-utrustning direkt efter ditt kop
genom att besdka behringer.com och Ids villkoren i var garanti
noggrant.

Om din Behringer-produkt inte fungerar, dr det var avsikt att
reparera den sa snabbt som mdjligt. For att ordna garantiservice,
vanligen kontakta Behringer-aterforsljaren som utrustningen
koptes fran. Om din Behringer-aterforséljare inte finns i



din narhet kan du kontakta ett av vara dotterbolag direkt.
Motsvarande kontaktinformation ingdr i originalutrustningens
forpackning (global kontaktinformation / europeisk
kontaktinformation). Om ditt land inte & listat, kontakta
ndrmaste distributdr. En lista med distributdrer finns i
supportomradet pd var webbplats (behringer.com).

Att registrera ditt kop och din utrustning hos oss hjalper oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer effektivt.

Tack for ditt samarbete!

2. Kontroller och anslutningar

Du kan ansluta UCG102 direkt till en forstérkare med hjalp
av jackkontakten och till din PC eller Mac-dator med USB-
kontakten. USB-anslutningen levererar strom till UCG102.
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GUITAR LI

Bild 2.1: Kontrollelement och anslutningar

Du kan ansluta gitarr till din dator via USB-anslutning.
Den bla kontrollampan (&) indikerar att en anslutning till
datorn har uppréttats.

VOLUME-kontrollen justerar volymnivan for hdrlurarnas
utgang. Vrid kontrollen helt at vanster innan du ansluter
horlurarna. Detta hjalper dig att undvika skador som
orsakas av hoga volyminstallningar.

Du kan anvénda ett commerc” { 3-uttag som finns i
handeln for anslutningen.
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¢ Vivilluppmérksamma dig pa att extremt hoga
ljudnivaer kan skada din horsel saval som dina
horlurar / hogtalare. Vrid VOLUME-reglaget helt
medurs innan du slar pd enheten. Var alltid forsiktig
med att valja en lamplig volym.

Du kan ansluta UCG102 till din gitarr via gitarringdngen
(%" jack). Anvénd en kommersiell %4" mono jack kabel.

Du kan dndra gitarrsignalen med LEVEL-omkopplaren. Vid
hdga signalnivaer tands CLIP-lysdioden (ovanfdr Behringer
L0GO) rétt, i vilket fall du bor stélla in LEVEL-omkopplaren
pa LOW.

(& Den bl lysdioden indikerar USB-anslutningens status.

3. Anvdndningsexempel

Du kan ansluta UCG102 direkt till din dator for att spela

in, spela med till en uppspelning eller spela direkt dver
modelleringsforstarkarna och effekterna. UCG102 later dig komma
igdng direkt, var du &n &r. Anslut helt enkelt och bdrja gunga.

3.1 Anslutningens funktion

Monitor

MS16
(optional)

HPS3000 Guitar

Bild 3.1: Kabeldragning av UCG102

Anvénd USB-kabeln for att ansluta GUITAR LINK UCG102 till din
dator. USB-enheten pd UCG102 &r bussdriven - ingen separat
stromforsorjning behovs. Den bla lysdioden (&) tands och
systemet anger anslutningen till en USB-ljudenhet.



Anslut dina horlurar till PHONES-kontakten pd UCG102.

Om du inte vill anvénda dina hdrlurar kan du ocks ansluta
ett par aktiva bildskérmar till PHONES-kontakten - Behringer
MONITOR SPEAKERS Series, MS16, MS20, MS40, B2030A eller
B2031A dr perfekta val for denna applikation.

4. Ljudanslutningar

Med det integrerade USB-granssnittet kan du byta dator till en
ultimat inspelningsstudio. Oavsett om du tranar hemma eller i

studion forblir de anvanda ljudanslutningarna alltid desamma.

4.1 Kabeldragning

Du ansluter UCG102 till din gitarr via en
standardinstrumentkabel.
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«—tip

signal
«—sleeve
ground/shield
=
L_J «—tip

o «——sleeve

£ «—— strain relief clamp

[ «—— strain relief clamp
2 «——sleeve

ﬂ « tip
=
«——sleeve
ground/shield
«—tip
signal

Bild 4.1: Obalanserad instrumentkabel med 4" TS-kontakt

51
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4.2 Horlursanslutning
UCG102 tillhandahéller en anslutning for hérlurar. Du kan

ansluta alla vanliga kommersiella horlurar med en %" TRS-
uttagskontakt. Fr mini-TRS-uttag behdver du en lamplig

adapter. Du kan se dnskad stiftallokering fran foljande diagram.

Balanced %" TRS connector
<—— strain relief clamp

[ 4——— sleeve
9 <4——ring
+———tip

sleeve
ground/shield
ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild 4.2: TRS stereokontakt

USB-kabel

UCG102 levereras med en USB-kabel for anslutning av USB-
kompatibla enheter som bérbara datorer.

USB o<~

Bild 4.3: USB-anslutningskabel



1. Wprowadzenie

Dziekujemy za okazane nam zaufanie kupujac GUITAR LINK
UCG102. Twéj komputer stanie sie najlepsza platforma robocza,
na ktdrej mozesz uzywac klasycznych efektow zaréwno w
studio, jak i na scenie. Z notebookiem, gitara i UCG102 mozna
teraz pracowac w podrézy, czy to w pociagu, czy w hotelu.
Zakres dostawy GUITAR LINK UCG102 obejmuje najwyzszej
klasy oprogramowanie do modelowania z wirtualnymi
wzmacniaczami i pedatami efektéw. Towarzysz utwory w
formacie MP3, WAV i AIFF, ktore mozna odtwarzac z komputera
PClub Mac. Dostepne jest réwniez ztacze stuchawkowe z
regulatorem gto$nosci, dzieki czemu mozesz bez przeszkdd
cieszy( sie sesja ze swoimi ulubionymi dZzwigkami, zgodnie z
mottem,,Plug Rock”.

1.1 Zanim zaczniesz

1.1.1 Wysytka

Twoj GUITAR LINK UCG102 zostat starannie zapakowany w
zaktadzie montazowym, aby zapewni¢ bezpieczny transport.
Jesli stan kartonu sugeruje, ze mogto dojs¢ do uszkodzenia,
nalezy natychmiast sprawdzic urzadzenie i poszukac fizycznych
oznak uszkodzenia.
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O NIGDY nie wysytaj uszkodzonego sprzetu
bezposrednio do nas. Niezwtocznie poinformuj
sprzedawce, od ktorego nabytes urzadzenie, a takze
firme transportowa, od ktdrej przyjates dostawe.

W przeciwnym razie wszelkie roszczenia dotyczace
wymiany / naprawy moga zostac uniewaznione.

Q0 Zawsze uzywaj oryginalnego opakowania,
aby unikna¢ uszkodzen w czasie przechowywania
lub wysytki.

¢ Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru bawic sie
urzadzeniem lub jego opakowaniem.

O Prosimy o utylizacje wszystkich materiatow
opakowaniowych w sposob przyjazny dla srodowiska.

1.2 Rejestracja online

Zarejestruj swoj nowy sprzet Behringer zaraz po dokonaniu
zakupu, odwiedzajac strone behringer.com i uwaznie przeczytaj
warunki naszej gwarangji.

Naszym zamiarem jest jak najszybsza naprawa w przypadku
awarii produktu Behringer. Aby uméwic sie na serwis
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gwarancyjny, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca Behringer,
u ktérego zakupiono sprzet. Jezeli Twoj dealer Behringer

nie znajduje sie w Twojej okolicy, mozesz bezpoérednio
skontaktowac sie z jednym z naszych oddziatéw. Odpowiednie
dane kontaktowe znajduja sie na oryginalnym opakowaniu
sprzetu (Globalne informacje kontaktowe / Europejskie
informacje kontaktowe). Jesli Twojego kraju nie ma na liscie,
skontaktuj sie z najblizszym dystrybutorem. Liste dystrybutoréw
mozna znalez¢ w obszarze wsparcia na naszej stronie
internetowej (behringer.com).

Rejestracja u nas zakupu i sprzetu pomaga nam szyhciej i
efektywniej rozpatrywac reklamacje dotyczace napraw.

Dziekuje za wspétprace!

2. Sterowanie i polaczenia

Mozesz podtaczy¢ UCG102 bezposrednio do wzmacniacza za
pomoca ztacza jack oraz do komputera PClub Mac za pomoca
ztacza USB. Ztacze USB zapewnia zasilanie UCG102.

O e—

GUITAR L4

Rys. 2.1: Elementy sterujace i przytacza

Mozesz podtaczy¢ gitare do komputera przez ztacze USB.
Niebieska kontrolna dioda LED (6 wskazuje, ze potaczenie
zkomputerem zostato nawiazane.

Pokretto VOLUME reguluje poziom gtosnosci na wyjsciu
stuchawkowym. Przed podtaczeniem stuchawek obrd¢
regulator do korica w lewo. Pomaga to unikna¢ szkéd
spowodowanych ustawieniami duzej gtosnosci.

Do potaczenia mozna uzy¢ dostepnego w handlu
gniazda 4"



®

3.

Chcielibysmy zwrdcic uwage na fakt, ze ekstremalnie
gtosny dZzwiek moze uszkodzi¢ stuch, a takze
stuchawki / gtosniki. Przed wiaczeniem urzadzenia
obré¢ regulator VOLUME do korica w prawo. Zawsze
uwazaj, aby wybra¢ odpowiednig gtosnosc.

Mozesz podtaczy¢ UCG102 do gitary przez wejscie
gitarowe (jack %4"). Uzyj dostepnego w handlu kabla jack
mono %",

Mozesz modyfikowac sygnat gitary za pomoca
przetacznika LEVEL. Przy wysokich poziomach sygnatu

dioda CLIP (nad LOGO Behringer) zaswieci sie na czerwono,

w takim przypadku nalezy ustawi¢ przetacznik LEVEL w
potozeniu LOW.

Niebieska dioda LED wskazuje stan potaczenia USB.

Przyktad zastosowania

Mozesz podtaczy¢ UCG102 bezposrednio do komputera, aby
nagrywac, odtwarzac do odtwarzania lub odtwarza¢ bezposrednio
na modelujacych wzmacniaczach i efektach. UCG102 umozliwia
natychmiastowe rozpoczecie pracy, gdziekolwiek jestes. Po prostu
podtacz i zacznij grac.
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3.1 Dziatanie zlacza

Monitor
MS16
(optional)

UCG102

HPS3000

Rys. 3.1: Okablowanie UCG102

Guitar

Uzyj kabla USB, aby podtaczy¢ GUITAR LINK UCG102 do
komputera. Jednostka USB UCG102 jest zasilana z magistrali
- nie jest potrzebne oddzielne zasilanie. Zapala si¢ niebieska
dioda LED (8, a system sygnalizuje podtaczenie urzadzenia
audio USB.
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Podtacz stuchawki do ztacza PHONES w UCG102.

Jedli nie chcesz uzywac swoich stuchawek, mozesz rowniez
podiaczy¢ pare aktywnych monitoréw do ztacza PHONES - seria
Behringer MONITOR SPEAKERS, MS16, MS20, MS40, B2030A lub
B2031A sg idealnym wyborem do tego zastosowania.

4, Potaczenia audio

Dzieki zintegrowanemu interfejsowi USB mozesz zmieni¢ swoj
komputer w doskonate studio nagran. Niezaleznie od tego,
«zy Cwiczysz w domu, czy w studio, uzywane ztacza audio
zawsze pozostaja takie same.

4.1 Okablowanie

Podtacz UCG102 do gitary za pomoca standardowego kabla
instrumentalnego.

«—tip

signal

«—sleeve
ground/shield

+«———tip

+«———sleeve
<«——strain relief clamp

«———strain relief clamp
+«——sleeve

«— tip

+——sleeve
ground/shield

«—tip

signal

Rys. 4.1: Niezbalansowany kabel instrumentu ze ztaczem 74" TS
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4.2 Ziacze stuchawkowe 4.3 Kabel USB
UCG102 zapewnia pofaczenie dla stuchawek. Mozesz podtaczy¢ UCG102 jest wyposazony w kabel USB do podtaczania urzadzen
dowolne standardowe stuchawki komercyjne z wtykiem jack zgodnych ze standardem USB, takich jak notebooki.

4" TRS. Do wtykdw mini TRS potrzebny bedzie odpowiedni

adapter. Wymagane rozmieszczenie pindw mozna zobaczy¢ na
ponizszym schemacie.

USB <5

Balanced %" TRS connector

L Rys. 4.3: Kabel ztacza USB
<+—— strain relief clamp

[ <4———sleeve
) <4—— ring
<+—— tip

sleeve

ground/shield PL
ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 4.2: Ztacze stereo TRS
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0 REETOERIIEREREXEANYRTAY
HEORRERZIEEHHBD T DT, Ak
RICBRZI/RAT BRI, FEHEODIREIC
"OES>TWBIEZHERBLTIES W, e
[SEYZEETOERZDHITTILES L,

O 6.3mm FY—ANHFICFI—ZEHLET,
T—=TIVEHRD 6.3mm B/ IIINT7AVI vy I E
BAuTL SN,

LEVEL 21y FTHXI— 252 ETA 771 TEET,
ESL AL EWE Behringer DT Eicé % (LIPLED
DNHRCRILET DT, ZDHEIF LEVEL 21y F%
LOW [CE&ELTLIEE W,

(® /XT— LED (& USB lc &2 BIRMEIEDIREEE KR
LEY,

3. 77Vr—vaviERS

UCG102 i3, ROV 2 —y—ICERLTLI— 7
VI TLANY I CADETORE ETUVI T
YTPLT 1Y NEDEENFRETT, UCGI02 (352
FAFERICHERICITABIcoH, &TICWTHERNEEIC
BRIV IDAREE BB DT,

3.1 USB i FDIERHAE

| Monitor
! MS16
! (optional)

HPS3000 Guitar

3.1:USB 4 — i)

GUITARLINKUCG102 ZOv E 21— — & i T 25
(&, USB 7 —TILEERLTLIEE W,

AV E1—49—F®d UB /RN ITL->T UGI02 ¥4 —
D USB 1= hAEREI SN E T DT, FIADERE
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41 7A47IVY

RAERB T —TILEERLT UG &F5—%H
BLET,

«—tip

signal

«—sleeve
ground/shield
«—tip

+———sleeve
<+———strain relief clamp

L «——strain relief clamp

o «——sleeve

é;itip

«—sleeve

ground/shield ( JpP
«—tip
signal

41:63mm B/ IIII vy I T VINT YR
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4.2 N\ R 7 AV ERIRF

UCG102 F 7 —AKITIE, ANy R 7 AV ERIHFTHH
DET, 63mm ATFLATAVI vy I ERBRTZAY
R7A>THNIE EDLSBRITATDEDTHER
HkFET, EVIvrvoESERDBA. TS
TEFHTHETIV. ATORMSHADE VE
NERBIENTEET,

~
Balanced %" TRS connector

<——— strain relief clamp

[ <4«——sleeve
0 <+——ring
ﬂ +——tip

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)
For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

B 42 NYRTAY AT LA T AV I vy

4.3 USB 7—7 L

UCG102 % —d USB EAlE, BIZIE/—~Tv 7 PC
D& 5%, USB Btz DEENERLE T (B
DHDLUNTH, BEMW UB T—TILTHDHL
ZEDHEET,

USB <5~

43:USB =R — T
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HPS3000

MS16

Guitar

Monitor

(optional)

3.1:UCG102 L
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15 FARA £5 445 RZ/9 GUITAR LINK UCG102 SR fl % #5
UCG102 £ USB #MRELR 1R iR AR, TEHID
BIRIRMLEL, USB IO T EBLZ X —MESKR,
BHREESET, AiEEE—1 UB &%,
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BREEMEBERIERMSITE MS16,MS20, MS40, B2030A,
B2031A IFE A EXMMERIA S

4. FiEE

7R USB 4ROIEYIE, MERER BRI AN M — 1 —RHR
BFE MERERTELRERERE, THMNERE
FikR— N,



66 GUITAR LINK UCG102
4.1 E%

GUITAR LINK UCG102 25 1 5 4R F Th A i #2018,

BEE—RRRE.

«—tip

signal

«—sleeve

ground/shield

=
«—tip
+———sleeve
<+«——strain relief clamp

<«——strain relief clamp
+—sleeve

«—tip
=
«—sleeve

ground/shield

«—tip

signal

B A1 JE TR &

4.2 HHliE#E

UCa102 FibRE—NEHIED, REEER—KRE
I 6.3 EXRMEEMEY, IR IEF /MBS
HiE, BEFE— N ER S, BkpR&iEE,
1H§TEO

Balanced 4" TRS connector
<«+—— strainrelief clamp
[ <——— sleeve

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)

tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

[ 4.2: ST ARk



4.3 USBH£

UCG102 HfEEH—A USB Hrttism, RISk ERES USB
RAMIEE, W0 EiC AR, EREREMTE
f USB FaZ%,

USB o<+

4.3:USB #ir i
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EN) 5. Specifications

 Guitarin i Powersupply

Connector 4" TRS USB connection 5V=,100 mA max.
Input Impedance (High) 250kQ
Input lmpedance (Low) 400ka Dimensions (Hx W x D) approx. Tx2x3 %"

approx. 24.6x 50.8x 95.6 mm
Connector Y TRS (ablelength approx. 5 %" /15 cm
Outputimpedance approx. 500 Weight approx. 0.198 Ibs / 0.09 kg

Max. output pegel -2dBu,2x3.7mW @100 Q
G Oceinosen JinXp /Win 7/ Win &/
Win 8.1/ Mac0S X

Connector type A Processor min. (PC) Pentium 700 MHz /
_ : Athlon XP 1.33 GHz
Processor min. (Mac) G4733 MHz/
Converter 16-bit converter Intel Core Duo 1.66
Sample rate 32.0/44.1/48kHz RAM (PC) 256 MB

RAM (Mac) 512 MB




Applications please see “Software
Installation Guide”

Driver (Windows) high-performance driver
Behringer USB AUDIO for
Win 98 (SE) / ME / 2000 /
XP/Vista/Win7/Win8/
Win 8.1

Driver (Mac 0S X) Core Audio

Behringeris constantly striving to maintain the highest professional standards.

As a result of these efforts, modifications may be made from time to time to existing
products without prior notice. Specifications and appearance may differ from those listed
orillustrated.
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5. HRSH
et " TRS
ENFEAL(E) 250kQ
W \BEHL(E) 400kQ
R " TRS
PR T K£3500
BRARRE, it pegel  -2dBu,2x3.7mW@100Q
Lusg1a
ERERR A%
=g 16 4% #r 25
RIFZE 32.0/44.1/48kHz
HR

USB & 5V=, &KX 100mA

Rt (B xFE xR KA TX2x3%"
K #)24.6x50.8x95.6 mm
BUKE KZ5%0"/15m
BE K#50.198 Ibs /0.09 kg
BIERG WinXP/Win7/Win8/
Win 8.1/Mac0S X
SIESERIME FER% 700 MHz /
(AN BB i) A XP1.33GHz
SEFR/IME G4733 MHz/
(R F) HHF/REEE 1.66
M7 (PQ) 256 MB
Bz (Mad) 512 MB




JodzEbd BES R R E
RIEER"

IRZHFE X ( Windows ) BEREIRE 2R
i& FF Win 98(SE)/ ME/
2000/ XP/Vista/Win7/
Win8/Win 8.1 U E R i%&
USB & 55

IR ENF2 F( Mac0SX) Bl E

BRE-BEZHRESESHEIKE, BFXESH, TSR
MIEFRIITIER AR BITE AIEFNSNI AT BE ST SISAT R
eSS
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
GUITAR LINK UCG102

Music Tribe Commercial NV Inc.
122 E.42nd St.1,

8th Floor NY, NY 10168,
United States

Responsible Party Name:
Address:

Email Address: legal@musictribe.com

GUITAR LINK UCG102

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur

ina particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and receiver.

o (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

o (Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by
Music Tribe can void the user's authority to use the equipment.
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Requlation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom
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